
What a cruel world (of which I heard)

Capo 5
x020            x544

People are leaving
                              x322

Half-way, dress someone
x020               x022

Guess, they could ...
                      x322

Among the fairies
x020                      x544

Admiring something
         x322

Keep out
Admiring the loop

022            322                         554

So many people are in the sixth
022                              322                         554

On the mantle of a bambo, the furniture
Admiring something

022                       322                  554

So many stylist built cowl of stables
022                              322

Guess it should be able
                      554
Admiring the loop

577                                        x577

Thought I saw you in the city
                                                           x799

From the tree-trailed moving in pity
                         577
Admiring the sky

022                           322                                   554

Bought a rose To conduct the mundane spectacle
022                           322                                         554

Bought a rose to escort the flowers of your poem
022                      322                      554

Bought a rose to the spot of a sonnet
Admiring the sky

577                                              x577

Fought in the war down the trench
                                                                                x799

Against the Admiral with the duty from the ranch
                         577
Admiring the sky

x020                                          x544

So many times we stood at ease
                                                         x322
Followed the utterance, where we’ve

Admiring the sky
x020                                                 x022

Followed these voices where we've
                           x322
This breath of these
x020                x544

What a cruel world
                   x322
Of which I heard
x020                x022
What a cruel world
                        x322
What a cruel world
x020                 x544

What a cruel world
                    x322
Of which I heard

Mensen verlaten
Half-way, kleed iemand

Guess, ze konden...
Onder de feeën

Iets te bewonderen
Houden

Het bewonderen van de lus

Zoveel mensen zijn in de zesde
Op de mantel van een bries, het meubilair

Iets te bewonderen

Zo veel stylist gebouwd schoorsteen van stallen
Denk dat het moet kunnen
Het bewonderen van de lus

Dacht dat ik zag je in de stad
Van de boom-getrokken bewegen in medelijden

Het bewonderen van de hemel

Kocht een roos om het alledaagse spektakel te voeren
Kocht een roos om de bloemen van uw gedicht Escort

Kocht een roos naar de plek van een sonnet
Het bewonderen van de hemel

Vocht in de oorlog in de loopgraaf
Tegen de admiraal met de plicht van de Ranch

Het bewonderen van de hemel

Zo vaak stonden we op hun gemak
Volgde de uitspraak, waar we
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What a cruel world (of which I heard)

Het bewonderen van de hemel
Gevolgd deze stemmen waar we hebben

Deze adem van deze
Wat een wrede wereld

Waarvan ik hoorde
Wat een wrede wereld
Wat een wrede wereld
Wat een wrede wereld

Waarvan ik hoorde

Les gens partent
À mi-chemin, habiller quelqu'un

Guess, ils pourraient...
Parmi les fées

Admirer quelque chose
Tenir à l'extérieur
Admirer la boucle

Tant de gens sont dans la sixième
Sur le manteau d'un Batoum, les meubles

Admirer quelque chose

Ainsi beaucoup de styliste a construit le capot des écuries
Suppose qu'il devrait être en mesure

Admirer la boucle

Pensé que je vous ai vu dans la ville
De l'arbre traîné en mouvement dans la pitié

Admirer le ciel

Acheté une rose pour mener le spectacle banal
Acheté une rose pour escorter les fleurs de votre poème

Acheté une rose à l'endroit d'un sonnet
Admirer le ciel

Combattu dans la guerre dans la tranchée
Contre l'amiral avec le devoir du Ranch

Admirer le ciel

Tant de fois nous étions à l'aise
Suivi de l'énoncé, où nous avons

Admirer le ciel
Suivi ces voix où nous avons

Ce souffle de ces
Quel monde cruel
Dont j'ai entendu
Quel monde cruel
Quel monde cruel
Quel monde cruel
Dont j'ai entendu

Menschen verlassen
Auf halbem Weg, Kleid jemand

Guess, konnten Sie...
Unter den Feen

Etwas bewundern
Heraushalten

Bewundern der Schleife

So viele Menschen sind in der sechsten
Auf dem Mantel eines Bambo, die Möbel

Etwas bewundern

So viele Stylisten gebaut Haube von Ställen
Denke, es sollte in der Lage sein

Bewundern der Schleife

Dachte, ich sah dich in der Stadt
Aus dem Baum-trailed bewegen in Mitleid

Den Himmel bewundern

Kaufte eine Rose, um das weltliche Spektakel durchzuführen
Kaufte eine Rose, um die Blumen deines Gedichts zu

eskortieren
Kaufte eine Rose an der Stelle eines Sonett

Den Himmel bewundern

Kämpfte im Krieg den Graben hinunter
Gegen den Admiral mit der Pflicht von der Ranch

Den Himmel bewundern

So viele Male standen wir an Leichtigkeit
Folgte der Äußerung, wo wir

Den Himmel bewundern
Folgte diesen Stimmen, wo wir

Dieser Atem dieser
Was für eine grausame Welt

Davon hörte ich
Was für eine grausame Welt
Was für eine grausame Welt
Was für eine grausame Welt

Davon hörte ich

Persone stanno lasciando
A metà strada, qualcuno vestito

Immagino che potrebbero...
Tra le fate

Ammirando qualcosa
Tenere fuori

Ammirando il loop

Così tante persone sono nel sesto
Sul manto di un bambo, i mobili
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What a cruel world (of which I heard)

Ammirando qualcosa

Così tanti stilista costruito cappuccio di scuderie
Immagino che dovrebbe essere in grado

Ammirando il loop

Pensavo di averti visto in città
Dall'albero-trainato commovente pietà

Ammirando il cielo

Comprato una rosa per condurre lo spettacolo mondano
Comprato una rosa per scortare i fiori della tua poesia

Comprato una rosa al posto di un sonetto
Ammirando il cielo

Combattuto nella guerra lungo la trincea
Contro l'ammiraglio con il dovere dal Ranch

Ammirando il cielo

Tante volte siamo rimasti a proprio agio
Seguito l'enunciato, dove abbiamo

Ammirando il cielo
Seguito queste voci dove abbiamo

Questo soffio di questi
Che mondo crudele

Di cui ho sentito
Che mondo crudele
Che mondo crudele
Che mondo crudele

Di cui ho sentito

La gente se va
A mitad de camino, viste a alguien

Supongo que podrían...
Entre las hadas
Admirando algo
Mantener fuera

Admirando el bucle

Tanta gente está en la sexta
En el manto de un bambo, los muebles

Admirando algo

Así que muchos estilista construido capucha de establos
Supongo que debería ser capaz

Admirando el bucle

Pensé que te vi en la ciudad
De los árboles arrastrados en la compasión

Admirando el cielo

Compró una rosa para llevar a cabo el espectáculo mundano

Compró una rosa para escoltar las flores de su poema
Compró una rosa a la mancha de un soneto

Admirando el cielo

Luchó en la guerra por la trinchera
Contra el Almirante con el deber del Rancho

Admirando el cielo

Tantas veces nos quedamos a gusto
Seguido el enunciado, donde hemos

Admirando el cielo
Seguido estas voces en las que hemos

Este soplo de estos
Que mundo tan cruel
De los cuales he oído
Que mundo tan cruel
Que mundo tan cruel
Que mundo tan cruel
De los cuales he oído

As pessoas estão saindo
Meio caminho, vestir alguém

Acho que eles poderiam...
Entre as fadas

Admirando algo
Mantenha-se fora
Admirando o laço

Tantas pessoas estão no sexto
No manto de um bambo, a mobília

Admirando algo

Tão muitos estilista construído capuz de estábulos
Acho que deve ser capaz

Admirando o laço

Pensei ter visto você na cidade.
Da árvore-arrastado movendo-se em piedade

Admirando o céu

Comprou uma rosa para conduzir o espetáculo mundano
Comprei uma rosa para escoltar as flores do seu poema

Comprou uma rosa para o local de um soneto
Admirando o céu

Lutou na guerra pela trincheira
Contra o Almirante com o dever do rancho

Admirando o céu

Tantas vezes que ficamos à vontade
Seguido o enunciado, onde temos

Admirando o céu
Capo 5

x020 x544 x322 x020 x022 x322 | 022 322 554 | 577 x577 x799 577
A            3
D       3         3 
G 3 2         2       
b           1            1 (Outro)



What a cruel world (of which I heard)

Seguiu estas vozes onde temos
Este sopro destes
Que mundo cruel

De que eu ouvi
Que mundo cruel
Que mundo cruel
Que mundo cruel

De que eu ouvi

İnsanlar ayrılıyor
Yarım yol, elbise biri

Guess, onlar olabilir...
Periler arasında
Bir şey hayran

Uzak tutun
Döngü hayran

Bu kadar çok insan altıncı
Bir bambo mantosu üzerinde, mobilya

Bir şey hayran

Bu kadar çok stilist ahırın Degaje inşa
Sanırım mümkün olmalı

Döngü hayran

Seni şehirde gördüğümü sanıyordum.
Ağaç-

Gökyüzüne hayran

Dünyevi gözlük yapmak için bir gül aldım
Şiirinin çiçeklerine eşlik etmek için bir gül aldım.

Bir SONNET yere bir gül aldım
Gökyüzüne hayran

Savaş çukurunda savaştı
Çiftlikte görev ile Amiral karşı

Gökyüzüne hayran

Birçok kez biz rahat durdu
Bunu takip ettik.

Gökyüzüne hayran
Bu sesleri takip ettik

Bu nefes
Ne acımasız bir dünya.

Duyduğum
Ne acımasız bir dünya.
Ne acımasız bir dünya.
Ne acımasız bir dünya.

Duyduğum
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